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RADETS FORORDNING (EEG) nr 954/79

av den 15 maj 1979

om medlemsstaternas ratifikation av eller anslutning till Forenta nationernas konvention om
en uppforandekod for linjekonferenser

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR AN-
TAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 84.2 i
detta,

med beaktande av det forslag till férordning som lagts
fram av kommissionen,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (1),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yterande (2),

och med beaktande av foljande:

En konvention om en uppforandekod fér linjekonferen-
ser har utarbetats av en konferens som har samlats
under beskydd av Férenta nationernas konferens for
handel och utveckling och dr éppen fér ratifikation eller
anslutning.

Uppforandekoden omfattar frigor som har betydelse
inte bara for medlemsstaterna utan ocksa for gemenska-
pen, sirskilt for sjofarten och handeln, och det ir
foljaktligen viktigt att inta en gemensam standpunket till
koden.

Den gemensamma stindpunkten bér ta hinsyn till
principerna och malsittningarna i fordraget och patag-
ligt medverka till att tillmotesgd utvecklingslindernas
strivanden pa sjofartsomrédet, samtidigt som den bor
efterstriva att uppritthélla de affirsmissiga principer
som tillimpas av rederierna i OECD-landerna och pi
traderna mellan dessa ldnder.

For att sikerstilla att dessa principer och mélsattningar
iakttas, eftersom uppforandekoden inte innehéller nigra
foreskrifter om att gemenskapen som sidan kan ansluta
sig till den, 4r det viktigt att medlemsstaterna ratificerar
eller ansluter sig till uppférandekoden med forbehall for
vissa arrangemang som faststills i denna férordning.

(1) EGT nr C 131, 5.6.1978, s. 34.
(2) EGT nr C 269, 13.11.1978, 5. 46.

Konferenserna har en erkint stabiliserande roll genom
atetillforsikra avlastarna pélitlig trafik, men det dr dnda
nddvindigt att kunna undvika att konferenserna bryter
mot férdragets konkurrensregler. Kommissionen kom-
mer allesd att till réddet overlimna ett forslag till
forordning om hur dessa regler skall tillimpas pa
sjofarten.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Nir medlemsstaterna ratificerar eller ansluter sig
till Férenta nationernas konvention om en uppférande-
kod for linjekonferenser, skall de skriftligen underritta
Forenta nationernas generalsekreterare om atrt ratifika-
tionen eller anslutningen gt rum enligt denna férord-
ning.

2. Ratifikations- eller anslutningsinstrumentet skall
atfoljas av de reservationer som finns i bilaga 1.

Artikel 2

1. Nair det giller en befintlig konferens skall varje
grupp av linjerederier med samma nationalitet, som
ir medlemmar i konferensen, genom affirsmissiga
forhandlingar med ett annat linjerederi med samma
nationalitet avgdra om detta rederi far delta i konferen-
sen som nationellt linjerederi.

Om en ny konferens bildas skall de linjerederier som har
samma nationalitet genom affirsmissiga forhandlingar
avgora vilket eller vilka av dem som fir delta som
nationellt linjerederi i den framtida konferensen.

2. Om forhandlingarna i punkt 1 inte leder till ndgon
overenskommelse fir varje medlemsstat, pa begiran av
ett av de berorda linjerederierna och efter det att alla
horts, vidta nodvindiga dtgarder for ate bilagga tvisten.

3. Varje medlemsstat skall setill att alla de linjerederier
som bedriver sjofart och ar etablerade pi den statens
territorium enligt Fordraget om uppriattandet av Euro-
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peiska ekonomiska gemenskapen behandlas pi samma
sdtt som linjerederier som har sitt huvudkontor pa dess
territorium och faktiskt kontrolleras darifran.

Artikel 3

Nir en linjekonferens driver en pool eller har ett
avtal om anlop, avgang och/eller varje annan form av
lastdelning enligt artikel 2 i uppforandekoden, skall
omfoérdelning ske av den lastvolym som enligt koden
tillfaller den grupp av nationella linjerederier i varje
medlemsstat som deltar i den trafiken eller de linjerede-
rier frin medlemsstaterna som deltar i den trafiken som
tredjelandsrederier, om inte annat beslutas av alla de
linjerederier som 4dr medlemmar av konferensen och
anslutna till dessa omfsrdelningsregler. Omfordelningen
av lastandelar skall ske genom ett enhiilligt beslut av de
linjerederier som ir medlemmar av konferensen och
deltar i omfordelningen, for att ge alla dessa linjerederier
en rittvis andel av konferensens trafik.

2. Vilken andel som slutligen tillfaller varje deltagare
skall avgéras pad grundval av affirsmissiga principer
och sirskilt med hinsyn till

a) den lastvolym som transporteras av konferensen och
som hirror fran de medlemsstater vars trafik utfors
av konferensen,

b) den trafik som tidigare har utforts av linjerederier pa
den trad som omfattas av poolen,

c) den lastvolym som transporteras av konferensen och
skeppas via medlemsstaternas hamnar,

d) behoven hos de avlastare vilkas last transporteras av
konferensen.

3. Om en 6verenskommelse inte kan nis betriffande
omfordelningen av den last som avses i punkt 1 skall
frigan, pa begiran av en av parterna, hinskjutas till
forlikning enligt bilaga 2. Tvister som inte kan lésas
genom forlikning far med parternas medgivande hinsk-
jutas till skiljeférfarande. Om detta sker skall skiljeman-
nens avgdrande vara bindande.

4. Vid i forvig bestimda tidpunkter skall de andelar
som fordelats enligt punkterna 1, 2 och 3 regelbundet
ses over och hinsyn skall dirvid tas till sadana kriterier
som anges i punkt 2, framfor allt for att forse avlastarna
med tillricklig och effektiv trafik.

Artikel 4

1. Paenkonferenstrad mellan en medlemsstatigemen-
skapen och en stat som ir ansluten till uppférandekoden
och som inte tillhor OECD, ir det mojligt for ett
linjerederi fran en annan OECD-stat som si énskar att
delta i den omfordelning som faststills i artikel 3 i denna
forordning, under forutsittning av dmsesidighet enligt
vad som bestims p4 regeringseller rederiniva.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 1
denna artikel skall artikel 2 i uppforandekoden inte
tillimpas pa konferenstrader mellan medlemsstater eller,
pa grundval av omsesidighet, mellan sddana stater och
ovriga OECD-linder som ir anslutna till koden.

3. Punkt 21 denna artikel skall inte pdverka méjlighe-
terna for linjerederier fran ett utvecklingsland, vilka ar
erkinda som nationella linjerederier enligt koden, att
trafikera sidana trader som tredjelandsrederier i dve-
rensstimmelse med de principer som aterges i artikel 2
i uppférandekoden om de

a) redan ir medlemmar i en konferens som trafikerar
dessa trader, eller

b) har vunnit tillerade till en sadan konferens enligt
artikel 1.3 i koden.

4. Artiklarna 3 och 14.9 i uppforandekoden skall inte
tilllimpas pi konferenstrader mellan medlemsstater
eller, pa grundval av 6msesidighet, mellan sddana stater
och andra OECD-linder som ir anslutna till koden.

5. D4 detgiller konferenstrader mellan medlemsstater
och mellan dessa stater och andra OECD-liander som ar
anslutna till uppférandekoden, fir inte avlastare och
redare i medlemsstaterna kriva att de forfaranden for
biliggande av tvister som stadgas i kapitel VI i koden,
skall tillimpas dem emellan eller p4 grundval av 6msesi-
dighet gentemot avlastare och redare i andra OECD-
linder, om de sinsemellan har avtalat om andra forfaran-
den for bildggande av tvister. De skall sirskilt anvinda
sig fullt ut av de mojligheter som stadgas i artikel 25.1
och 25.2 i koden £6r att 16sa tvister med hjilp av andra
forfaranden an de som faststilles i kapitel VI i koden.

Artikel §

For att kunna fatta beslut i sidana frigor om en
medlemsstats trafik som anges i konferensavtalet och
som inte behandlas i artikel 3 i denna foérordning, skall
en sddan stats nationella linjerederier samrida med alla
de gemenskapens andra linjerederier som 4r medlemmar
1 konferensen innan de ger eller vigrar sitt samtycke.

Artikel 6

Medlemsstaterna skall i vederborlig ordning och efter
samrdd med kommissionen, anta de lagar eller andra
forfattningar som dr nédvindiga for att tillimpa denna
forordning.
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Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad 1 Bryssel den 15 maj 1979.
Pd rddets vignar

R. BOULIN
Ordférande
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BILAGA 1

RESERVATIONER

D4i medlemsstaterna ratificerar eller ansluter sig ull konventionen skall de anfora foljande tre
reservationer, samt fdljande tolkningsreservation:

1.

D4 det giller en medlemsstat i gemenskapen kan uppférandekodens term nationellt linjerederi
omfatta alla linjerederier som bedriver sjofart och ir etablerade i en medlemsstat i enlighet med
Romférdraget.

a) Utan att det paverkar tillimpningen av punkt b i denna reservation skall artikel 2 i
uppforandekoden inte tillimpas pa konferenstrafik mellan medlemsstater i gemenskapen eller,
pa grundval av 6msesidighet, mellan sidana stater och évriga OECD-linder som ar anslutna till
koden.

b) Bestimmelserna i punkt a skall inte piverka méjligheterna for linjerederier i ett utvecklingsland,
vilka i enlighet med koden har godtagits som nationella linjerederier, att delta i sidan trafik som
tredjelandsrederier, i enlighet med de principer som aterspeglas i artikel 2 i koden, forutsatt att
dessa rederier

1) .redan ir medlemmar av en konferens som trafikerar dessa trader, eller

i1) har vunnit tilltride till en sidan konferens med stéd av artikel 1.3 1 koden.

Artiklarna 3 och 14.9 1 uppférandekoden skall inte tillimpas pa konferenstrafik mellan medlemsstater-
na i gemenskapen eller, pd grundval av 6msesidighet, mellan sddana stater och 6vriga OECD-linder
som har anslutit sig till koden.

P4 trader dir artikel 3 i uppférandekoden ir tillimplig, skall den sista meningen i artikeln tolkas
enligt féljande:

a) De tvd grupperna av nationella linjerederier skall samordna sina stdndpunkter innan de réstar i
fragor som ror trafiken mellan deras tvé linder.

b) Denna mening giller enbart frigor som enligt konferensavtalet kriaver samtycke frin bida
grupperna av berdrda nationella linjerederier och inte alla frigor som konferensavtalet ror.
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BILAGA 2
FORLIKNING ENLIGT ARTIKEL 3.3
Parterna i tvisten skall utse en eller flera forlikningsmin.

Om parterna inte kan enas skall var och en av dem utse en forlikningsman, och de forlikningsmin som
salunda har utsetts skall gemensamr utse ytrerligare en forlikningsman som skall fungera som ordférande.
Om en av parterna inte utser nigon forlikningsman eller om de forlikningsmin som parterna utsett inte
kan enas om valet av ordférande skall ordféranden i den internationella handelskammaren, pd begiran
av ndgon av parterna, verkstilla de utnimningar som ir nédvindiga.

Forlikningsminnen skall anstringa sig pd allt site for ate bildgga tvisten. De skall besluta om vilket
forfarande som skall tillimpas. Deras arvoden skall betalas av parterna i tvisten.



